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摘 要

    透過台灣駐波蘭代表處及文建會駐巴黎台灣文化中心之協助，國立台灣美術館於96年7月至9月間首次與波蘭克拉科夫博物館合作推出「穿越─國立台灣美術館山水畫典藏特展」，此展特別引介台灣水墨畫和膠彩畫的發展與過程。在克拉科夫博物館展出期間，受到當地民眾之歡迎，引起位於波蘭北部之土倫市立博物館關注，特來函希望該展於克拉科夫博物館展覽結束後，能夠繼續巡迴至土倫博物館展出。
此專展乃由國立台灣美術館上千件的典藏品中，挑選出代表山水畫特色的經典作品，將具有特殊風貌的作品引介給波蘭的觀眾，藉此專展開啟東西方文化交流之窗，並在橫跨亞洲與歐洲之間增近彼此的距離與關係。
本次出國的主要目的為赴波蘭土倫博物館，辦理此巡迴展之布展以及籌備開幕式。同時也參訪了波蘭國立華沙博物館以及華沙當代藝術中心，藉此洽詢兩館未來合作交流之可能性。
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壹、任務目的
「穿越─國立台灣美術館山水畫典藏特展」原係本館與波蘭克拉科夫博物館首次合作交流之展覽，在文建會駐巴黎台灣文化中心曾前主任曬淑的努力奔走，以及台灣駐波蘭代表處之協助，才成功的與克拉科夫博物館合作推出此專展。為規劃此展，本館從上千件的典藏品中挑選出代表山水畫特色的經典作品，將具有特殊風貌的作品引介給波蘭的觀眾。藉此專展開啟東西方文化交流之窗，在橫跨亞洲與歐洲之間拉近彼此的距離與關係，並共同穿越貫穿古今的藝術長流。

「穿越─國立台灣美術館山水畫典藏特展」於96年7月23日至9月26日在波蘭克拉科夫博物館展覽期間，受到當地民眾之歡迎，並且在當地電視節目中特別以文化專題方式報導此項展覽，引起位於波蘭北部之土倫市立博物館關注，於展覽尚未結束前，立刻來函希望該展於克拉科夫博物館展覽結束後，能夠繼續巡迴至土倫博物館展出。其後，在台灣駐波蘭代表處之積極協助以及本館努力之下，此項原非在規劃當中之巡迴展，在克服種種困難後終於順利展出。
    本次出國的任務目的，除了辦理「穿越─國立台灣美術館山水畫典藏特展」於克拉科夫博物館之卸展外，主要係赴土倫博物館辦理巡迴展之布展以及籌備開幕式，同時也參訪了波蘭國立華沙博物館〈National Museum in Warsaw〉以及華沙當代藝術中心，藉此洽詢與兩館未來合作交流之可能性。此外，出國期間適逢我國慶前夕，我駐波蘭代表處特於華沙舉辦國慶晚宴，由於代表處鄧代表祖琳的熱情邀約，因此特出席該晚宴與波蘭當地藝文界、政界、商界等人士相互交流及認識。
貳、任務過程
一、克拉科夫博物館卸展

    波蘭為東歐面積最大的國家，也因地理位置居中，歷史上波蘭也承載著悲情命運，受到周遭鄰國的不斷侵略及瓜分國土，甚至於亡國。雖然如此，堅強的波蘭人仍然可以走出悲痛；二次世界大戰之後，戮力奮發重建家園，逐漸走向西方的繁榮世界。如此多難的國家，卻孕育出許多薈萃菁英，例如科學界有哥白尼和居禮夫人作為代表，音樂界則有鋼琴詩人蕭邦以崇高的愛國心聞名於世，而宗教界的教宗若望保祿二世即是出生於波蘭。波蘭的鮮奇除了迥異的東歐風情外，值得細細玩賞的則是充滿藝術氣息的古老城區。

    這次與本館合作展出的波蘭南部克拉科夫博物館（National Museum in Krakow）位於克拉科夫城，該城市是波蘭歷史上重要的古都之一，有熱鬧繽紛的市集廣場、古老的亞齊隆大學，以及聞名遐邇的王室遺跡城堡。克拉科夫舊城區是聯合國UNESCO榜上有名的世界遺產。

本次出國任務主要係將「穿越─國立台灣美術館山水畫典藏特展」之作品於克拉科夫博物館展覽結束後，進行卸展工作，然後再將作品安全運送到北部的土倫博物館（District Museum in Torun ），進行布展繼續巡迴展出。
 在進行卸展過程中對於畫作的檢驗態度，克拉科夫博物館與當初布展前之謹慎態度有些落差，似乎對於卸展的畫作檢驗比較不重視。或許基於作品若有損傷需由該館負責，自然希望出借單位看不出任何的毀損情況，故該館所提供的檢驗輔助工具與環境，與布展時相差不少，特別是在照明上。首先為了方便以及省時考量，該館希望直接在牆壁上檢驗畫作，而由於展場的照明昏暗不明，若有損傷也容易在某些地方疏忽或看不清楚；另外，礙於高度問題，畫作的四周狀況往往無法清楚地檢驗。為此，本館人員特別謹慎處理，並要求克拉科夫博物館提供樓梯仔細端詳，以求全面看清畫面。

    當畫作檢驗完畢，簽署點交無誤之相關證明文件後，隨即裝箱並由運輸包裝公司派車過來將作品運送到下一巡迴展出點土倫博物館。由於歐洲氣候開始轉寒，故克拉科夫博物館建議本館必須租用有恆溫恆濕設備之溫控車，以維護畫作的安全，另外又考量歐洲內陸運輸風險性較大，故還必須雇用一位警衛人員隨車運送到目的地，此乃在與其他國際展覽經驗當中較為特殊之處。除此之外，還有一件令人印象深刻的事情，克拉科夫博物館之警衛人員，在協助司機將畫作載送至機場海關時，基於安全考量，故穿著防彈衣以及配帶手槍，其重視運輸過程安全之程度，不禁讓人懷疑是否該館曾經發生過搶奪畫作事件，故必須如此慎重其事的處理？
二、波蘭土倫博物館布展
繼在克拉科夫博物館成功展出之後，展品又繼續巡迴至波蘭北部土倫博物館展出。因此本館工作人員在克拉科夫卸展完畢後，繼續前往土倫博物館處理布展事宜。
土倫博物館位於屬於世界七大奇景之一的土倫老城區中，為土倫市博物館群其中的一棟建築物。老城區建築群歷史相當悠久，由許多約14世紀開始至19世紀左右的古老建築物所構成，高聳挺拔且充滿濃郁的藝術氣習，因此也造就出高視野的人文藝術觀。每一棟建築物均具特色，且充滿著歷史意義，因此，每棟建築物都可說是一座博物館，包括：市政廳、土倫(東方)博物館、市議院、哥白尼之家、糧倉群、陶盾（Teutonic）騎士的城堡廢墟…….等等。
土倫市政廳為土倫老城區中相當著名的建築物，廳內有許多重要的中世紀和現代的藝術繪畫作品，除此之外，還有十四至十八世紀的盔甲、兵器、雕塑和繪畫，這些均是十字軍東征時陶盾騎士所使用過的，或是屬於土倫附近Prussia地區中皇室的收藏品。
這次與本館合作的土倫(東方)博物館相當著名，位於巴洛克式風格的建築物當中，在1967-1970 期間改為博物館使用。該館藏品來自私人捐贈的藝術品，包括中國、印度、日本、韓國、泰國、西藏和越南。這些工藝類型的藏品主要由古銅、石頭、亮漆和瓷製成，包括繪圖表、織品和傢具。當中最重要的是以古銅所製作的物件，例如船、鏡子、佛像以及從唐、宋到明朝期間的中國瓷器、十八至十九個世紀的日本木刻和瓷器等。本次展覽展出地就在這座博物館內，雖然場地不大，但在展覽的作品屬性與該館的性質歸類上還算是適切的。在這樣充滿東方風情的博物館中，展出台灣水墨繪畫作品，作為東西方文化交流的橋樑，可算是台灣難得一見的機會。
     雖然由南部克拉科夫博物館至北部土倫博物館屬於波蘭境內巡迴展出，然因為該國之關稅法規規定，展品從南部運送至北部還需要支付另一筆關稅費用。此點也使人注意到不同國家間之法律規定往往不同，合作時應事先瞭解兩國之間的相關規定，並且在合約書上明確規範，才能精確掌握展覽整體經費額度。
在土倫博物館佈展情況過程還算順利，較為可惜的是該館提供之展場空間不大，且因為是18世紀之舊建築物，故有許多限制而無法將所有預定展覽作品全部展出。此外，由於國情不同，西方有些國家在展覽開幕期間，因展場腹地空間有限，通常在藝術中心或是小型美術館，會讓觀眾直接把飲料拿進展場。這次展覽在土倫博物館開幕前之推廣活動，也發生因為場地有限，於展場內提供茶水給參加人員飲用之情形；然此舉讓督導籌備展覽開幕式的陳副館長濟民感到十分驚訝與憂心，擔心一不小心茶水極可能隨時被潑在展出畫作上，況且這次展出作品包括張大千、傅涓夫等名家之作。因此要求土倫博物館之工作人員必須將茶水移至樓下，以維持展品安全。
另外，恆溫與恆濕控制設備不足也是一項令人擔憂的問題。所幸相關問題經本館工作人員不斷與該館溝通協調後，終於說服該館同意補充現場的恆溫恆濕設備。雖說有不少憂慮與擔心，但土倫博物館卻有一件令人感到好奇的監控設備，即相機閃光燈的監測器，凡展場使用閃光燈拍攝作品時，立即會有「嗶嗶」響聲出現，原來就是監測器所發出的警訊。

三、土倫博物館開幕情況

 經過雙方工作人員的努力籌備下，展覽終於順利開幕。10月6日開幕式當日，土倫市副市長、文化局局長、土倫博物館總館長、分館長、本館陳副館長濟民、台灣駐波蘭代表處鄧代表祖琳、文建會駐法國台灣文化中心劉主任俐以及策展人施淑萍助理研究員等均出席，當地參觀民眾踴躍，引起廣大迴響，對於展出作品讚嘆不已。土倫市副市長於致詞中特別感謝本館提供如此珍貴藝術作品，讓當地民眾大開眼界，希望未來台波兩國能有更多文化交流機會。土倫博物館總館長Marek Rubnikowicz則表示，希望兩館能在不久的未來有更進一步的合作交流，無論現代或是當代作品均可含括在內。事實上＜穿越＞展覽在波蘭國立克拉科夫美術館（National Museum in Krakow）展出時，由於波蘭電視文化台以及Gazeta Antykwaryczna, Alma Mater等新聞媒體紛紛報導展覽訊息，因此引起土倫博物館注意，並主動聯繫台灣駐波蘭代表處尋求協助，終於促成兩館合作關係。陳副館長濟民在致詞時表示，＜穿越＞展為主題策劃展。內容以「山水」為主軸，引介台灣水墨畫、膠彩畫從傳統至現代的發展脈動。展品包括溥心畲、黃君壁等大師以至近代劉國松、何懷碩、袁旃以及“台展三少年”林玉山、陳進、郭雪湖等具山水畫特色的精選作品，共計27件，引領波蘭民眾走過台灣水墨的歷史，透過水墨、膠彩畫兩種媒材，見證台灣藝術文化時代的變遷；同時表徵了早期傳統水墨的文人精神，以及抽象變革後的台灣現代水墨畫，作品類項豐富且多元。
 由於現場出席人員多為波蘭人，故透過翻譯人員將陳副館長濟民的英文致詞內容，以及駐波蘭代表處鄧代表祖琳的中文致詞內容口譯成波蘭語言。在致詞當中發生一件小插曲，當鄧代表祖琳觀察到現場民眾有位東方臉孔之怪異人士出現後，在致詞結語時鄧代表刻意高喊「中華民國萬歲！萬萬歲」，雖然波蘭翻譯人員並未口譯出此語，但是卻令現場觀眾感到困惑。事後鄧代表告訴我們，那位人士乃是中國大陸派來的情報人員，刻意前來察看此次展覽的狀況，因此他才故意高喊口號以收威嚇之效。由此觀之，台灣外交處境困難的情況下，雖然文化活動是軟性外交，較不受政治影響，但中國大陸似乎仍非常在意台灣之文化活動對政治的影響。
四、參加駐波蘭代表處舉辦之國慶晚宴
在陳副館長濟民搭機抵達波蘭華沙，即獲代表處鄧代表祖琳之邀約，參加10月4日駐波蘭代表處所舉辦的國慶晚宴，其中也發生一件小插曲，就是陳副館長的行李未隨同飛機抵達。考量穿著輕便服裝不夠正式，參加隆重國慶宴會有損國家形象，於是陳副館長立即前往下榻旅社附近之百貨公司購買領帶、襯衫，以較正式之服裝赴約。當晚出席晚宴的政界、商界、學界、藝文界及當地人士總計達三百人以上，可以看出鄧代表祖琳建立之外交關係相當良好，其親切熱心之態度，深受波蘭當地各界人士的喜愛，對於台灣目前外交處境艱危的情況，不得不欽佩鄧代表的外交魅力，讓人深深感受到他對維繫兩國關係的努力。
整體而言，對於本展之順利展出，駐波蘭代表處之積極努力功不可沒，尤其代表處工作人員之態度和善，辦事效率佳，聯繫過程中不斷來電於兩館之間，主動協調合作之方式與可能性，值得讚賞。

五、拜會國立華沙博物館、華沙當代藝術中心
    透過駐波蘭代表處的安排，拜會了波蘭華沙美術館以及華沙當代藝術中心。波蘭華沙美術館設立於1916年，之後又更名為國立華沙博物館（National Museum in Warsaw）。1926年博物館在建築師Aleje Jerozolimskie 的設計下開始了新的面貌，1932年在新設立的大廈內舉辦了裝飾藝術展。目前該館館藏包括78萬件作品，分別陳列在幾間展覽室中，作品包括中古藝術、外國繪畫、波蘭繪畫、20 世紀波蘭人及歐洲裝飾藝術等，藏品相當豐富。
 根據波蘭藝術文化部的決定，1985年在華沙建立了當代藝術中心，簡稱CCA（The Center for Contemporary Art in Warsaw）。1988年第一次在此中心舉辦展覽，之後在1991歸化為全國公立機關之一。CCA成立的目的是作為當代藝術中心，成為創作展示、引介當代藝術、提供相關文獻以及藝術交流的場域。CCA的活動範圍和形式包括戲劇、現代舞蹈、音樂、文學、影片、錄像藝術、多媒體和數位藝術、藝術性學科、重要文獻、教育、資訊、科學及出版等。1988年該中心提供了來自約50 個國家超過3,000位藝術家工作的機會，使其在當代藝術的創作交流上斐聲國際。 

透過駐波蘭代表處的引見，在與國立華沙博物館、華沙當代藝術中心洽談過程中，兩館對我們的態度非常友善。就合作而言，兩館未來皆可以與本館相互交流；尤其華沙當代藝術中心以當代藝術為其主軸，該館對於當代青年藝術的發展著力頗深，因此當該館館長翻閱本館帶來的當代藝術如＜綠野仙縱＞等展覽畫冊時，立刻對兩館未來合作表示極高的興趣，並希望收存該畫冊。同時該館館長也指出，該館經剛舉辦國際青年藝術競賽，該競賽提供將近1萬歐元之獎金給得獎者；該館展場正展出部分得獎作品，並迫不及待地希望引介作品給我們欣賞。該中心對於青年藝術作品的重視與推廣，與本館目前執行文建會推動的青年藝術作品購藏與流通計畫，可說有異曲同工、類似相通之處。因此當該館了解本館亦正推廣青年藝術作品時，立刻對未來合作表現出高度意願。
叁、綜合心得與建議
一、在台灣駐波蘭代表處之積極協助以及本館全力以赴下，此項原本非在規劃當中的  巡迴展，在克服人力、經費、時程等種種困難後，終於順利圓滿展出。此展除顯示作品的藝術性備受國際矚目外，同時對於台灣藝術作品得以介紹至東歐國家，並深獲波蘭當地民眾喜愛，無疑地是所有參與此次展覽工作人員最大的欣慰！
二、與參訪之美術館未來合作可能性高

   此次在國立華沙博物館、華沙當代藝術中心看到了許多與台灣當代藝術內容廻異的波蘭藝術作品。雖然波蘭的傳統古典作品在西方美術史上並沒有產生太大的影響力，或是說受到法國等西方大國之影響較深，但是從其繪畫發展過程中，卻幫助我們去理解這個國家的歷史演進。

    事實上，在文學藝術等文化發展歷史上，波蘭也曾經出現許多知名的曠世奇才，如天文學家哥白尼、音樂家蕭邦等，這些都是波蘭人至今引以為傲的傑出人士。因此在此次參訪過程中，無論是國立華沙博物館或是華沙當代藝術中心，均可看出他們高規格的藝術水準。此外，在與國立華沙博物館、華沙當代藝術中心洽談過程中，兩館對我們的態度頗為良善與親切，對於未來合作均表達高度意願與興趣。
三、本館相關人員應充實作品保存典藏等相關專業知識

    在克拉科夫博物館卸展檢驗畫作當中，頓時感到本館展覽人員雖然策展經驗豐富，但有關畫作的保存以及典藏等相關知識及經驗則有待進一步加強；尤其是東方媒材捲軸類的畫作部分，因其材質較為脆弱，容易隨著懸掛的時間而逐漸捲起，相對的也較不易分辦究竟屬於自然產生之結果，或係因溫濕度因素所造成；因此本館承辦國際展的相關人員應多汲取相關專業知識，以強化國際展覽布卸展之經驗與能力。

四、本館應積極與國外美術館合作，以推介台灣藝術作品於國際

     本館為亞洲少見之大型國家級美術館，自從2004年整建完成之後，如何重新定位其發展特色，成為思考轉型的重點。尤其本館近幾來積極與其他國家美術館合作，透過藝術品的交流方式增加國際能見度。台灣近幾年來國際藝術展覽活絡，但國際間對於台灣美術之瞭解十分有限，本館與國際人士及國際藝壇的對話與互動仍可加強。因此，如何透過前瞻且專業的展覽合作策劃方式與國外美術館相互交流，以增加國美館的國際曝光度、引介台灣藝術作品、提昇國際形象與合作關係，將有助於日後推薦台灣藝術家於國際舞台發光發亮的機會，同時也有利於傳達台灣觀點的當代藝術發展狀態。

五、專業的執行團隊及充足的經費是展覽順利成功的重要關鍵
波蘭克拉科夫博物館擁有獨立的東方藝術專責單位，以及小組工作人員的全力支持，方能使策展人在短時間內同時籌畫展覽和推廣教育活動。相較之下，本次土倫博物館巡迴展，卻是由本館展覽組策展人一人負責策劃與執行，人力上相形短絀；因此常發生緊急狀況下缺乏人力奧援，造成時效上掌控不佳。

        因此在籌辦國際展覽時，建議應該在執行人力上以團隊組織為主，除了策展人以外，至少應有二名人員支援行政相關業務，方可掌握執行時程及內容品質。
        在經費方面，本展是兩館首次合作的國際展，許多細節需要周詳考慮，如無充足的經費支援，將提升執行的困難度，並影響到細節的處理及品質的呈現。這次到土倫博物館展出面臨到經費不足之問題，因此展原非規劃中之展覽，乃因克拉科夫展出後，受到廣大迴響，額外產生之後續巡迴展覽，故當初估算經費時無法全然考量到。所幸，在展覽籌辦期間，尋求到足夠的經費，使本展得以成行。因此，專業的執行團隊及充足的經費，是展覽順利、成功的重要關鍵。

六、駐外單位的協助可使國際展覽事半功倍

    無論在展覽的籌辦或是參訪行程的安排，駐外單位的協助是展覽順利成功的重要因素。這次台灣與波蘭的巡迴展能夠順利展出，台灣駐波蘭代表處以及文建會駐巴黎台灣文化中心的積極協助，實功不可沒；尤其東歐國家與本館過去鮮少有藝術文化交流，且又礙於語言上的溝通問題，此次能夠成功展出誠屬不易。由於國內各美術館的人力普遍有限，對於國外博物館的認識及接洽，在在需要駐外單位的從旁協助，特別是出國籌備展覽時，協助安排與其他當地博物館交流座談。

七、波蘭文化資產的保存維護可供我國借鏡

    無論是先前在克拉科夫展覽或是本次在土倫展覽，展出地點皆位於波蘭老城區域，對於波蘭古建築物的保存維護印象特別深刻。走在老城區，觀光客熙來攘往，除了乾淨整齊的街道、清新爽朗的空氣之外，沒有雜亂無章的廣告招牌或攤販，視覺上的美感是另外一種享受。土倫的老城區中望眼看去皆是古蹟，雖然古老但是由於市政府的用心維護，使每棟建築物皆充滿著濃郁的文化藝術氣息。尤其看到土倫市區內十四世紀高聳的哥德式教堂時，令人雀躍不已；因為即使是在西歐國家如法國，也很難得見到保持如此完整的中世紀建築物，更遑論位處東方的台灣。因此，當親眼目睹到此古蹟建築時，不禁對於波蘭在文化資產的保存維護感到欽敬，此亦足堪我國學習借鏡。
肆、行程表

陳副館長濟民赴波蘭出席開幕式暨記者會相關行程表
	日期
	工作項目

	96年10月3日
	出發至波蘭

	96年10月4日
	1.抵達華沙
2.參加駐華沙代表處國慶晚宴

	96年10月5日
	1. 拜會波蘭華沙當代藝術中心、國立華沙博物館
2. 搭火車前往波蘭土倫博物館

	96年10月6日
	1、展覽總檢查、籌備開幕式暨記者會
2、傍晚主持開幕式

	96年10月7日
	拜會土倫當地博物館、考察展覽規劃及陳列方式並洽談合作可能

	96年10月8日
	1. 展場溫濕度控制、場地畫作安全、展覽說明牌總檢查
2. 搭火車前往華沙準備隔日搭機離開

	96年10月9日
	離開華沙

	96年10月10日
	抵台中


施助理研究員淑萍赴波蘭克拉科夫博物館辦理卸展、土倫博物館佈展

及籌備開幕式相關行程表

	日期
	工作項目

	96年9月22日
	出發至波蘭

	96年9月23日
	抵達波蘭克拉科夫美術館（National Museum in Kracow）。

	96年9月24日
	進行卸展工作、確認作品狀況

	96年9月25日
	進行卸展工作、確認作品狀況

	96年9月26日
	卸展、裝箱 

	96年9月27日
	作品運離克拉科夫博物館至土倫博物館

	96年9月28日
	開箱

	96年9月29日
	佈展

	96年9月30日
	佈展

	96年10月1日
	佈展

	96年10月2日
	佈展

	96年10月3日
	1.調燈
2.搭火車前往華沙準備隔日一早接機

	96年10月4日
	1. 會同駐華沙代表處人員前往機場接機
2.參加駐華沙代表處國慶晚宴

	96年10月5日
	3. 拜會波蘭華沙現代美術館、波蘭國立華沙博物館
4. 搭火車前往波蘭土倫博物館

	96年10月6日
	1、展覽總檢查、籌備開幕式暨記者會
2、傍晚主持開幕式

	96年10月7日
	拜會土倫當地博物館、考察展覽規劃及陳列方式並洽談合作可能

	96年10月8日
	3. 展場溫濕度控制、場地畫作安全、展覽說明牌總檢查
4. 搭火車前往華沙準備隔日搭機離開

	96年10月9日
	離開華沙

	96年10月10日
	抵台中


伍、相關照片
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圖一、「穿越」展克拉科夫博物館展場外觀實況
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圖二、國美館施助理研究員淑萍（左）檢驗畫作（克拉科夫博物館卸展情況）
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圖三、作品裝箱後運送至溫控車內（克拉科夫博物館卸展情況）
[image: image4.jpg]



圖四、波蘭溫控車外觀（克拉科夫博物館卸展情況）
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圖五、克拉科夫博物館工作人員（中間者為策展人Beata Romanowicz）

與國美館工作人員合影
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圖六、波蘭土倫博物館東方藝術部門展場外觀
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圖七、波蘭土倫博物館東方藝術部門展場入口（左方為展覽宣傳板）
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圖八、國美館施助理研究員淑萍（左）與土倫博物館典藏人員（右）共同檢驗畫作

（土倫博物館布展情況）
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圖九、土倫博物館工作人員掛畫情況
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圖十、國美館施助理研究員淑萍（左）與土倫博物館典藏人員（右）共同檢驗畫作

（土倫博物館布展情況）
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圖十一、土倫博物館展場情況
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圖十二、陳副館長濟民（左）出席駐波蘭代表處鄧代表祖琳（右）舉辦之國慶晚宴
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圖十三、國慶晚宴貴賓出席盛況
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圖十四、國慶晚宴與波蘭藝術學院院士交談
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圖十五、國慶晚宴與華沙東方博物館館長會面
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圖十六、國美館陳副館長濟民（左）與波蘭貿易協會代表（右）合影
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圖十七、土倫博物館館長Dr. Marek Rubnikowicz（右）開幕式致詞
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圖十八、開幕出席貴賓及觀眾
[image: image19.jpg]



圖十九、開幕出席貴賓及觀眾
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圖二十、國美館陳副館長濟民（左）致詞
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圖二十一、土倫博物館館長Dr. Marek Rubnikowicz（右）致詞
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圖二十二、土倫市文化局代表致詞
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圖二十三、國美館陳副館長濟民（右）接受當地參觀者提問
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圖二十四、民眾參觀展覽情況
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圖二十五、民眾參觀展覽情況
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圖二十六、華沙當代藝術中心外觀
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圖二十七、華沙當代藝術中心內部
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圖二十八、國美館陳濟民副館長（右）與華沙當代藝術中心館長（左）討論展品
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圖二十九、華沙當代藝術中心展出青年藝術家作品
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圖三十、國立華沙博物館外觀
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圖三十一、國立華沙博物館內部
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圖三十二、國立華沙博物館展場
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圖三十三、參訪國立華沙博物館（中間為該館東方部門研究人員）
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圖三十四、國立華沙博物館館長（中間）贈送該館出版品予巴黎台灣文化中心劉俐主任（左）以及國美館陳副館長濟民（右）
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圖三十五、土倫市政廳（現為博物館之一）建物內部
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圖三十六、土倫市政廳（現為博物館之一）建物內部展覽圖片情況
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圖三十七、土倫市老城區街景及海報圖片展示情況
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圖三十八、老城區肅穆的舊教堂轉型為文化中心與外牆的商業廣告布招形成強烈對比
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圖三十九、參訪土倫薑餅博物館學習製作薑餅情況
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圖四十、參訪土倫薑餅博物館情況
陸、展覽相關剪報
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